COMPETITION BUSHING NECK DIES - COMPETITION NECK DIE 30
NOSLER

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. These dies were designed for use by AVAIL ABLE
Competition Shooters who have meticulously perared their cartridge cases

and do not wish to use a sizing button, however, carbide size button kits are

available separately. Bushings and shellholders sold separately

Attributes

e Name: COMPETITION NECK DIE 30 NOSLER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749016559
Mfr. No.: 56817
Cartridge: 30 Nosler

Die Style: -

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
e UPC: 611760568176

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Redding Competition
Bushing Neck Die 30 Nosler

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Redding Competition Bushing Neck Die 30 Nosler entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Bushing Neck Die auf die passende HilsengrélRe eingestellt ist, bevor du mit dem
GréRenprozess beginnst.

Verwende geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten des Produkts.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife, ob der Bushing Neck Die korrekt montiert ist.

2. Einstellung des Bushing:

o Justiere die Mikrometerverstellung, um die gewunschte Lange des Hulsenhalses festzulegen.
o Vergewissere dich, dass der Bushing sicher in der Position sitzt.

3. GroBenprozess:

o Setze die Hilse in den Die ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.

o Bewege die Hilse langsam nach oben, wahrend das ResizeBushing sich auf dem Hdlsenhals
zentriert.

o Achte darauf, dass der Entkappungsstift korrekt ausgerichtet ist.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Die grindlich, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir helfen, falls du Fragen oder Bedenken hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehér von gréSter Bedeutung ist. Halte dich
an alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und verantwortungsvolles SchieBen zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Competition Bushing
Neck Dies 30 Nosler

Introduction

Thank you for choosing the Competition Bushing Neck Dies for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the dies.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Read and understand all instructions before use.

Regularly inspect your equipment for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the cartridge case is properly supported before beginning the sizing process.
Do not exceed the recommended pressure limits for the cartridge being resized.

Use only compatible bushings and shellholders as specified by the manufacturer.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the equipment during operation.
Do not attempt to modify the dies or use them for purposes other than intended.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Secure the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Using the Die:

o Insert the cartridge case into the die, ensuring it is fully seated.

o Adjust the micrometer to the desired neck length for resizing.

o Begin the sizing process by operating the reloading press slowly and steadily.

o Monitor the alignment of the decapping rod and ensure it remains in proper position throughout
the process.

3. PostUse:

o Remove the resized cartridge case from the die.
o Clean the die after use to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the dies in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.



¢ Do not dispose of the product in general waste if it can cause harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Competition Bushing Neck Dies. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Competition Neck Die 30 Nosler. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el dimensionado de cartuchos. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

o Utiliza el die solo para el propdsito previsto, que es el dimensionado de cartuchos 30 Nosler.

e Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.

 Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algln problema,
no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con el die para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

e Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y en buen estado antes de usar el
die.

¢ No intentes modificar el die o sus componentes. Esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

e Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes mdviles durante el uso.

¢ Sisientes que el die se esta atascando o no funciona correctamente, detén el proceso inmediatamente y
verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Inserta el die en la prensa y ajUstalo firmemente segln las especificaciones del fabricante.
o Verifica que el bushing esté correctamente instalado y alineado.

2. Uso del Die:

o

Coloca el cartucho en la funda deslizante.

Asegurate de que el cartucho esté completamente soportado por el bushing antes de iniciar el
dimensionado.

Realiza el proceso de dimensionado de manera suave y controlada, evitando movimientos bruscos.
Ajusta el micrémetro segulin sea necesario para obtener la longitud de cuello deseada.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el polvo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El die y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
de productos de metal.
¢ No deseches el die en la basura comun. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener informacién



sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, asegurate de contactar a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el die. Es importante que obtengas asistencia de expertos para
cualquier duda o problema que surja.

Recuerda que la seguridad es lo primero al usar herramientas de recarga. Sigue estas directrices y disfruta de
un uso seguro y efectivo del Redding Competition Neck Die 30 Nosler.



Guide de sécurité pour l'utilisation des dies de col
de compeétition Redding 30 Nosler

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de col de compétition Redding 30 Nosler. Ce document
t'aidera a utiliser ce produit en toute sécurité, tout en respectant les réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

¢ Utilise toujours le produit selon les instructions fournies.

o Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des outils de rechargement.

¢ Ne laisse pas les enfants s'approcher de l'aire de travail.

e Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

* Ne force pas le boitier de cartouche dans le die. Cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
o Vérifie que toutes les pieces sont en bon état avant utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation du matériel

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que le die est propre et exempt de débris.

2. Installation du die

o Fixe le die dans le porteoutil de la presse a recharger.
o Assuretoi qu'il est bien serré et stable.

3. Utilisation du die

Insere le bofitier de cartouche dans le die.

Fais attention a bien aligner le boitier avec le bushing de dimensionnement.

Actionne la presse lentement pour redimensionner le col du boitier.

Vérifie la longueur du col aprés chague redimensionnement pour t'assurer qu'elle correspond a tes
spécifications.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Apres utilisation

o Nettoie le die pour enlever les résidus de rechargement.
o Range le die dans un endroit sec et sir, hors de portée des enfants.

Instructions de mise au rebut

o Ne jette pas les dies ou les piéces usées dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux et les outils.



* Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les dies de col de compétition Redding 30 Nosler en toute sécurité et
efficacité. Rappelletoi de toujours prioriser ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation d'outils de

rechargement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
COMPETITION BUSHING NECK DIES REDDING
COMPETITION NECK DIE 30 NOSLER

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMPETITION BUSHING NECK DIES REDDING COMPETITION NECK DIE 30 NOSLER.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel ricaricamento delle cartucce. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida offre
informazioni importanti per I'uso, la manutenzione e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo corretto: Utilizza il dies solo per il calibro specificato (30 Nosler) per evitare malfunzionamenti.

¢ Controllo del bushing: Assicurati che il bushing sia correttamente installato e che non ci siano
ostruzioni prima di iniziare il processo di dimensionamento.

¢ Allineamento: Verifica che il bossolo della cartuccia sia ben allineato prima di avviare il processo di
dimensionamento.

¢ Regolazione micrometrica: Regola il bushing con attenzione per evitare modifiche eccessive alla
lunghezza del collo.

¢ Evitare l'uso di pulsanti di dimensionamento: Se non desideri utilizzare un pulsante di
dimensionamento, assicurati di avere familiarita con il processo di utilizzo del bushing.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bushing:

o Rimuovi il bushing dalla confezione.
o Inserisci il bushing nel dies, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti o ostruzioni.

2. Preparazione del Bossolo:

o Assicurati che il bossolo della cartuccia sia pulito e privo di detriti.
o Controlla che il bossolo sia della giusta lunghezza e calibro.

3. Dimensionamento:

o Posiziona il bossolo nella manica scorrevole a camera stretta.
o Aziona la pressa di ricarica per iniziare il processo di dimensionamento.
o Monitora attentamente I'allineamento del bossolo durante il processo.

4. Regolazione della Lunghezza del Collo:



o Utilizza la regolazione micrometrica per ottenere la lunghezza desiderata.
o Effettua piccole regolazioni e verifica frequentemente il risultato.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il dies con un panno morbido e asciutto.
o Controlla regolarmente il bushing e sostituiscilo se presenta segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del dies.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
» Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del COMPETITION BUSHING NECK DIES
REDDING COMPETITION NECK DIE 30 NOSLER. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o
richiami del prodotto attraverso il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea.



Sakerhetsanvisningar for Redding Competition
Bushing Neck Die 30 Nosler

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die 30 Nosler. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla hog kvalitet och precision vid omformning av patronhylsor. For att sakerstalla saker anvandning och
for att uppfylla EU:s allmé@nna produkt sakerhetsforordning (GPSR), vanligen 1&s och f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att produkten ar i gott skick och fri fran skador innan anvandning.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand endast verktyg och tillbeh6ér som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att bushingens position ar korrekt justerad innan storleksprocessen pabérjas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die

o Fast Redding Competition Bushing Neck Die i en [amplig press.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar I6sa.

2. Anvandning av die

o Placera en patronhylsa i den tatt kamrade, glidande armen.

o Justera storleksbushingen for att passa hylsans nacke.

Starta storleksprocessen genom att trycka uppat pa handtaget.

Kontrollera att patronhylsan forblir st6dd under hela processen.

Efter att ha slutfort storleksprocessen, ta bort patronhylsan och kontrollera att den ar korrekt
formad.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall

o Rengor die regelbundet for att avliagsna smuts och rester.
o Kontrollera bushingens skick och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens namn och modell till hands.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Competition Bushing Neck Die 30 Nosler. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara

produkter.
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